sem fio / becnpaBagHas knaBiaTypa / be3gpoToBa knasiatypa

Wireless Keyboard / Clavier sans fil / Drahtlose Tastatur / Tastiera senza fili / Teclado inalambrico / Draadloos toetsenbord / Teclado

Quick Start Guide

Guide de démarrage rapide
Schnellstartanleitung
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Fn+F1 =Back Fn+F1 =Parte posteriore

Fn+F2 =Forward Fn+F2 =Avanti
Fn+F3 =Homepage Fn+F3 =Homepage
Fn+F4 =Email Fn+F4 =E-Mail
Fn+F5 =Multimedia player Fn+F5 =Lettore multimediale
Fn+F6 =Play / Pause Fn+F6 =Riproduci/Interrompi
Fn+F7 =Stop Fn+F7 =Stop
Fn+F8 =Previous track Fn+F8 =Traccia precedente
Fn+F9 =Next track Fn+F9 =Traccia successivo
Fn+F10 =Volume - Fn+F10 =Volume -
Fn+F11 =Volume+ Fn+F11 =Volume +
Fn+F12 =Mute Fn+F12 =Disattiva audio
Fn+F1 =Arriére Fn+F1 =Atras

Fn+F2 =Avant Fn+F2 =Adelante

Fn+F3 =Page d'accueil Fn+F3 =P4gina principal
Fn+F4 =E-Mail Fn+F4 =Correo electrénico
Fn+F5 =Lecteur multimédia Fn+F5 =Reproductor multimedia
Fn+F6 =Lecture / Pause Fn+F6 =Reproducir/Detener
Fn+F7 =Arréter Fn+F7 =Detener
Fn+F8 =Piste précédente Fn+F8 =Pista anterior
Fn+F9 =Piste suivante Fn+F9 =Pista siguiente
Fn+F10 =Volume - Fn+F10 =Volumen -
Fn+F11 =Volume + Fn+F11 =Volumen +

Fn+F12 =Muet Fn+F12 =Silenciar

Fn+F1 =Zurtick Fn+F1 =Vorige

Fn+F2 =Vorwarts Fn+F2 =Volgende
Fn+F3 =Startseite Fn+F3 =Startpagina
Fn+F4 =E-Mail Fn+F4 =E-Mail
Fn+F5 =Medienplayer Fn+F5 =Mediaspeler
Fn+F6 =Wiedergabe / Pause Fn+F6 =Afspelen/Pauze
Fn+F7 =Stopp Fn+F7 =Stoppen
Fn+F8 =Vorheriger Titel Fn+F8 =Vorige nummer
Fn+F9 =Nachster Titel Fn+F9 =Volgende nummer
Fn+F10 =Lautstarke - Fn+F10 =Volume -
Fn+F11 =Lautstarke + Fn+F11 =Volume +

Fn+F12 =Stumm Fn+F12 =Dempen

Overview / Vue d’ensemble / Uberblick / Descrizione / Visién general /Overzicht / Visdo geral / 0630p / 3aranbHuii ornsg,

@) Fn+F1 =Retroceder

Fn+F2 =Avancar

Fn+F3 =P4gina Inicial

Fn+F4 =Email

Fn+F5 =Reprodutor de midia
Fn+F6 =Reproduzir / Pausar
Fn+F7 =Parar

Fn+F8 =Faixa anterior

Fn+F9 =Proxima faixa
Fn+F10 =Volume -

Fn+F11 =Volume+

Fn+F12 =Mudo

Fn+F1 =Hasag
Fn+F2 =Bnepeg
Fn+F3 =[naBHas cTpaHvLa
Fn+F4 =3n. MNouta
Fn+F5 =lpowrpeiBaTtens MynbTuMeana
Fn+F6 =lMpovrpeiBaHne/May3a
Fn+F7 =OctaHoBKa
Fn+F8 =MNpeabigyLas AOpoxKa
Fn+F9 =Cnepytowas fopoxka
Fn+F10 =lpomkoCTb -
Fn+F11 =FpomkocTb +

Fn+F12 =0TKN0unNTb 3ByK

Fn+F1 =Hazsag
Fn+F2 =Bnepeg
Fn+F3 =lonosHa cTopiHKa
Fn+F4 =En. MNowrTa
Fn+F5 =Megianneep
Fn+F6 =Mporpatwn / MNay3a
Fn+F7 =3ynuHntn
Fn+F8 =lMonepesHs fopiXkka
Fn+F9 =HactynHa gopixka
Fn+F10 =MyyHicTb -
Fn+F11 =MyyHicTtb +

Fn+F12 =be3 3ByKy
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Troubleshooting / Dépannage / Problemldsung / Risoluzione dei problemi / Solucionar problemas / Problemen oplossen /

Resolucao de problemas / YcTpaHeHme Henonapok / YCyHeHHs1 HecripaBHoCTen

See www.rapoo.com for latest FAQs, drivers and quick start guide.For more

services and help, please register on www.rapoo.com.

Consulter www.rapoo.com pour les toutes derniéres questions, les pilotes et le
guide de démarrage rapide. Pour plus de services et d'assistance, veuillez vous
inscrire sur www.rapoo.com.

Antworten auf haufig gestellte Fragen, Treiber und Kurzanleitungen finden Sie
unter www.rapoo.com. Bitte registrieren Sie sich flr weitere Services sowie Hilfe

unter www.rapoo.com.

Consultare www.rapoo.com per le FAQ, driver e guide rapide piu aggiornate. Per
ulteriori servizi e assistenza, registrarsi sul sito www.rapoo.com.

Consulte la pagina web www.rapoo.com para obtener la informacién mas reciente
en lo que a preguntas mas frecuentes, controladores y guia de inicio rapido se
refiere. Para obtener mas servicios y ayuda, registrese en www.rapoo.com.

Raadpleeg www.rapoo.com voor de actuele FAQs, stuurprogramma'’s en snelstart-handleid-

ing. Registreer voor meer services en hulp op www.rapoo.com.

@D Consulte www.rapoo.com para mais recentes perguntas frequentes, drivers e guia de inicio
rapido. Para mais servigos e ajuda, registre-se emwww.rapoo.com.

OTBTbI Ha aKTya/lbHble BOMPOCHI, ApaliBepbl 1 KpaTkoe pyKOBOACTBOMO/Ib30BaTENsS MOXHO
nony4ynTb Ha Be6-calite Www.rapoo.com. ,ﬂ,ﬂﬂ nony4vyeHunsa AOMONIHUTENbHbIX yCnyr w

NMoMOLLW, NOXanyiicTa, 3aperncTpupyiiTecs Ha caiiTe Www.rapoo.com.

HaiiHoBILi po3noBClogkeHi NUTaHHS, ApaiiBepu i CTUCANIA MNOCIGHMK 3HAaXOAATLCA TyT:
LLlo6 oTpumaTu GinbLue Nocayr i 4ONOMOry, 3apeecTpyiiecs Ha WWw.rapoo.com.

System Requirements / Exigences du systéme / Systemvoraussetzungen / Requisiti di sistema / Requerimientos del sistema /
Systeemvereisten / Requisitos do Sistema / CucremHble Tpe6oBaHus / CUCTEeMHi BUMOru
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Windows® 7/8/10/11 or later, USB port
Windows® 7/8/10/11 ou version ultérieure, Port USB
Windows® 7/8/10/ 11 oder hoher, USB-Anschluss

Windows® 7 /8 /10 /11 o versioni successive, Porta USB

Windows® 7 /8/10/ 11 o posterior, Puerto USB

Windows®7 /8 /10 /11 of later, USB-poort
Windows®7 /8 /10 /11, ou mais recente, porta USB
Windows®7 /8 /10 /11 nnn 6onee nosaHeit sepcun, USB nopt

Windows®7 /8 /10 /11 nnn 6onee noszaHeit sepcun, USB nopt

Package contents / Contenu de I'emballage / Packungsinhalt / Contenuto della confezione / Contenidos del Embalaje / Inhoud van

de verpakking / Conteudos da embalagem / KomnnekT noctaBku / BMicT nakyHKy
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Warranty / Garantie / Garantie / Garanzia / Garantia / Garantie / Garantia / TapaHTus / FapaHTis
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The device is provided with two-year limited hardware warranty from the purchase day. Please see www.rapoo.com for more information.
L'appareil est fourni avec deux ans de garantie matérielle limitée a compter du jour d'achat. Merci de consulter www.rapoo.com pour plus d'informations.

Wir gewahren eine zweijahrige, eingeschrénkte Hardware-Garantie ab Kaufdatum. Weitere Informationen finden Sie hier: www.rapoo.com.

El dispositivo se proporciona con una garantia de hardware limitada de dos afios a partir de la fecha de compra. Consulte la direccién www.rapoo.com para obtener mas informacion.

il dispositivo viene fornito con due anni di garanzia hardware limitata a parite dalla data di acquisto. Per ulteriori informazioni consultare www.rapoo.com.

Het toestel wordt met een tweejarige beperkte hardware-garantie vanaf de aankoopdatum geleverd. Raadpleeg www.rapoo.com voor meer informatie.

www.rapoo.com

O dispositivo é fornecido com garantia de hardware limitada de dois anos a partir do dia da compra. Por favor consulte www.rapoo.com para obter mais informagdes.

[laHHoe yCTpDMCTBO npejocraBnseTcs c orpaHnYeHHon I'apaHTMelZ Ha annapaTtHoe obecneyeHve CPOKOM ABa roAia o AHsA Nokynku. bonee HOAPOGHyD MHQ)OPMSLLVHO MOXHO HalnT no ajpecy www.rapoo.com.

CTpok Aii 06MexeHOT rapaHTii 415 anapaTHoro 3abesneyeHHs - 4Ba POKU 3 4aT npuabaHHs. binbLue iHpopMaLii BV 3HalijeTe Ha www.rapoo.com.

FCC Statement

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

C € This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference

Declaration of Conformity
-Reorient or relocate the receiving antenna.
We, the manufacturer

Shenzhen Rapoo Technology Co., Ltd.
Fax: +86-0755-2858 8555

Declare that the product
Product Name : Wireless Keyboard
Model No : E1050

Health and Safety

EN50663: 2017
EN62479: 2010 FCC Radiation Exposure Statement

EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
EN301489-3V2.1.1(2019-03)

EN300440 v2.1.1 (2018-07)
|
Safety Caution!
EN62381-1; 2014+A11: 2017
Manufacturer/Authorised representative

Minkun Deng, EMC Engineer

Ao em 1>Mj
RO Department_ Date oflsue: Jul. 24,2022 |

ISEDC RSS warning

Made in China

(1) this device may not cause interference, and

-Increase the separation between the equipment and receiver.

~Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

(1) This device may not cause harmful interference, and

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

To assure continued compliance, any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate this equipment. (Example- use only shielded
interface cables when connecting to computer or peripheral devices).

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules.Operation is subject to the following two conditions:

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications to this equipment. Such modifications could void the user authority to operate the equipment.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard (s). Operation s subject to the following two conditions:

(2) this device must accept any interference,including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) lappareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) Iutilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

ISEDC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with ISEDC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

A CER

Cet appareil est conforme aux limitesd" ition de rayonnement RF ISEDC é

un environnement non contrlé.

Cetémetteur ne doit pas étre co-implanté oufonctionner en conjonction avec toute autreantenne ou transmetteur.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

It is forbidden to reproduce any part of this quick start guide without the permission of Shenzhen Rapoo Technology Co., Ltd.
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